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Grazie per aver acquistato un prodotto CyberPower. Ti invitiamo a dedicare qualche minuto per registrare il 
tuo prodotto su www.cyberpower.com/product-registration. La registrazione certifica la garanzia del 
prodotto, conferma la tua proprietà in caso di smarrimento o furto e ti dà diritto all’assistenza tecnica 
gratuita. Registrando subito il tuo prodotto, potrai usufruire di tutti i vantaggi offerti da CyberPower. 

 

(CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI) 
Questo manuale contiene importanti istruzioni di sicurezza. Si prega di leggere e seguire attentamente tutte 
le istruzioni durante l’installazione e l’uso dell’unità. Leggere questo manuale con attenzione prima di tentare 
di disimballare, installare o far funzionare il vostro UPS. 
ATTENZIONE! Per prevenire il rischio di incendio o scosse elettriche, installare l’unità in un ambiente interno 
con temperatura e umidità controllate, privo di contaminanti conduttivi. (Consultare le specifiche per 
l’intervallo di temperatura e umidità accettabile). 
ATTENZIONE! Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non rimuovere il coperchio se non per la 
manutenzione della batteria. Spegnere e scollegare l’unità prima di effettuare la manutenzione delle batterie. 
Non ci sono parti interne riparabili dall’utente, ad eccezione della batteria. 
ATTENZIONE! Parti in tensione pericolose all’interno possono essere alimentate dalla batteria anche quando 
l’alimentazione AC è scollegata. 
ATTENZIONE! L’UPS deve essere collegato a una presa di corrente AC protetta da fusibile o interruttore 
automatico. Non collegare a una presa non messa a terra. Se è necessario rendere inerte questo apparecchio, 
spegnere e scollegare l’unità. 
ATTENZIONE! Per evitare scosse elettriche, spegnere l’unità e scollegarla dalla fonte di alimentazione AC 
prima di effettuare la manutenzione della batteria o l’installazione di componenti del computer. 
ATTENZIONE! NON UTILIZZARE PER APPARECCHIATURE MEDICALI O DI SUPPORTO VITALE! Non 
utilizzare in alcuna circostanza che possa compromettere il funzionamento e la sicurezza di apparecchiature 
di supporto vitale, applicazioni mediche o cure per pazienti. 
ATTENZIONE! NON UTILIZZARE CON O VICINO A ACQUARI! Per ridurre il rischio di incendio o scosse 
elettriche, non utilizzare con o vicino a un acquario. La condensa proveniente dall’acquario può causare 
cortocircuiti nell’unità. 
ATTENZIONE! NON UTILIZZARE L’UPS SU MEZZI DI TRASPORTO! Per ridurre il rischio di incendio o scosse 
elettriche, non utilizzare l’unità su alcun mezzo di trasporto come aerei o navi. Gli urti o le vibrazioni durante il 
trasporto e l’ambiente umido possono provocare cortocircuiti nell’unità. 
ATTENZIONE!  
 

 

DISIMBALLAGGIO 
Ispezionare l’UPS al momento del ricevimento. La confezione dovrebbe contenere quanto segue: 
(a) unità UPS (b) manuale dell’utente (c) cavo USB tipo A+B (d) Guida alla configurazione delle funzioni 
(e) Cavo di alimentazione (tipo e quantità possono variare a seconda del modello) 
*Il software PowerPanel Personal/Business è disponibile sul nostro sito web. Visitare www.cyberpower.com e 
accedere alla sezione Software per il download gratuito. (Per le differenze tra versioni personal e business, 
fare riferimento al sito web scaricato.) 
SUPPORTO PER ALIMENTATORI CON PFC ATTIVO 
Questo sistema UPS CyberPower fornisce un’uscita a onda sinusoidale, ideale per il funzionamento continuo 
dei computer che utilizzano alimentatori switching ad alta efficienza con correzione del fattore di potenza 
attivo (Active PFC), sistemi di intrattenimento domestico e altre apparecchiature elettroniche sensibili. 
PANORAMICA 
I modelli CP1200EIPFCLCD / CP1350EPFCLCD / CP1600E(I)PFCLCD offrono protezione completa 
dall’alimentazione elettrica, che non è sempre costante. Questi modelli includono 405 Joule di protezione 
contro le sovratensioni. L’unità fornisce una lunga autonomia della batteria durante interruzioni di corrente, 
con batterie esenti da manutenzione. Garantisce alimentazione costante al sistema del computer e include un 
software che salva automaticamente i file aperti e spegne il computer in caso di interruzione 
dell’alimentazione elettrica. 
 
DIAGRAMMA A BLOCCHI DEL SISTEMA

 

REGOLATORE AUTOMATICO DI TENSIONE 
I modelli CP1200EIPFCLCD / CP1350EPFCLCD / CP1600E(I)PFCLCD utilizzano la Regolazione Automatica di 
Tensione (AVR) per stabilizzare la tensione elettrica irregolare della rete, portandola a livelli sicuri per le 
apparecchiature collegate. L’AVR protegge l’hardware e i file di dati importanti aumentando 
automaticamente la bassa tensione della rete fino a un’uscita costante e sicura, preservando al contempo 
l’energia della batteria per eventuali interruzioni di corrente. 

DETERMINARE IL FABBISOGNO ENERGETICO DELLE APPARECCHIATURE 

1. Assicurarsi che le apparecchiature collegate alle prese non superino la capacità nominale dell’unità 
UPS. Se la capacità nominale dell’unità viene superata, potrebbe verificarsi una condizione di 
sovraccarico che provocherebbe lo spegnimento dell’UPS o l’intervento dell’interruttore 
automatico. 

2. Molti fattori possono influenzare la quantità di energia richiesta dal sistema del computer. Si 
consiglia che il carico collegato alle prese della batteria non superi l’80% della capacità dell’unità. 

GUIDA ALL’INSTALLAZIONE DELL’HARDWARE  

1. Il tuo nuovo UPS può essere utilizzato immediatamente dopo il ricevimento. Tuttavia, per 
garantire la massima capacità di carica della batteria, si raccomanda di caricare la batteria per 
almeno 8 ore. Il tuo UPS è dotato di una funzione di ricarica automatica: quando l’UPS è 
collegato a una presa AC, la batteria si caricherà automaticamente sia che l’UPS sia acceso o 
spento. Nota: questo UPS è progettato con una funzione di sicurezza che impedisce l’accensione 
del sistema durante la spedizione. La prima volta che accendi l’UPS, deve essere collegato alla 
corrente AC, altrimenti non si accenderà. 

2. Con l’UPS spento e scollegato, collegare il computer, il monitor e qualsiasi altra periferica che 
richieda alimentazione di backup alle prese alimentate dalla batteria. NON collegare stampanti 
laser, trituratori di carta, fotocopiatrici, stufe elettriche, aspirapolvere, pompe sommerse o altri 
dispositivi elettrici ad alto assorbimento alle “Prese protette da batteria e da sovratensioni”. La 
richiesta di potenza di questi dispositivi potrebbe sovraccaricare e danneggiare l’unità. 

3. Collegare l’UPS a una presa a 2 poli, 3 fili, con messa a terra. Assicurarsi che la presa sia protetta 
da fusibile o interruttore automatico e non alimenti apparecchiature con elevato consumo 
elettrico (ad es. condizionatori, fotocopiatrici, ecc.). La garanzia vieta l’uso di prolunghe, 
multiprese e ciabatte protette da sovratensioni. 

4. Premere l’interruttore di alimentazione per accendere l’unità. Il LED di accensione si illuminerà e 
l’unità emetterà un “beep”. Se viene rilevato un sovraccarico, suonerà un allarme acustico e 
l’unità emetterà un beep lungo. Per correggere la situazione, spegnere l’UPS e scollegare almeno 
un dispositivo dalle prese alimentate dalla batteria. Assicurarsi che l’interruttore automatico sia 
premuto e poi riaccendere l’UPS. 

5. Per mantenere una carica ottimale della batteria, lasciare l’UPS sempre collegato a una presa AC. 
6. Per conservare l’UPS per un lungo periodo, coprirlo e conservarlo con la batteria completamente 

carica. Durante lo stoccaggio, ricaricare la batteria ogni tre mesi per garantirne la durata. 
7. Assicurarsi che la presa a muro e l’UPS siano posizionati vicino alle apparecchiature da collegare 

per garantire un accesso adeguato. 
 

 

1. Interruttore di alimentazione: Utilizzato 
come interruttore generale on/off per le 
apparecchiature collegate alle prese 
alimentate dalla batteria. 

2. Indicatore di accensione: Questo LED si 
illumina quando la corrente di rete è normale 
e le prese dell’UPS forniscono energia libera 
da sovratensioni e picchi. 

3. Display LCD: Display LCD ad alta risoluzione 
e intelligente che mostra tutte le informazioni 
dell’UPS tramite icone e messaggi. Per 
ulteriori informazioni, consultare la sezione 
“Definizioni degli indicatori LCD illuminati” più 
avanti. 

4. Tasto Giù/Display: Questo tasto permette di 
selezionare i contenuti del display LCD, inclusi 
tensione in ingresso, tensione in uscita e 
autonomia stimata. Premere brevemente il tasto per scorrere verso il basso il menu delle 
funzioni. Tenendo premuto il tasto per 2 secondi, il display LCD rimarrà sempre acceso oppure 
si spegnerà quando l’UPS è in modalità AC/rete. Per ulteriori informazioni sul tasto Giù/Display, 
fare riferimento alla Guida alla configurazione delle funzioni. 

5. Tasto Su/Muto: Premere brevemente per scorrere verso l’alto il menu delle funzioni. Tenendo 
premuto per più di 2 secondi si disattiva l’allarme acustico. Per ulteriori informazioni sul tasto 
Su/Muto, fare riferimento alla Guida alla configurazione delle funzioni. 

6. Tasto Enter/Setup: Tenere premuto il tasto per 2 secondi per entrare nel menu di 
configurazione e selezionare le funzioni da impostare. Per ulteriori informazioni sul tasto 
Enter/Setup, fare riferimento alla Guida alla configurazione delle funzioni. 

7. Porte di ricarica USB (escluso CP1200EIPFCLCD): Le porte USB (Tipo A e Tipo C) forniscono 
uscita di alimentazione con backup della batteria. 
USB-A Output: 5Vdc, 2,4A Max 
USB-C Output: 5Vdc, 2,5A Max / 9Vdc, 2A Max / 15Vdc, 2A Max 
Uscita totale: 30W Max 

8. Slot di rete SNMP/HTTP: Rimuovere il pannello di copertura per installare una scheda 
RMCARD opzionale che permette il monitoraggio e la gestione remota dell’UPS tramite rete. 

9. Porte di protezione comunicazioni (RJ45): Porte di comunicazione bidirezionali che 
forniscono protezione da sovratensioni per connessioni Ethernet 10/100/1000. 

10. Interruttore automatico (circuit breaker): Situato sul retro dell’UPS, serve a fornire protezione 
contro sovraccarichi e guasti. 

11. Porta USB verso PC: La porta di comunicazione USB consente la connessione tra il computer e 
l’UPS. 
Porta DB9: Utilizzata per collegare l’UPS ad apparecchiature progettate per operare con 
segnali di contatto. 

12. Prese protette da batteria e da sovratensioni: L’unità dispone di 6 prese alimentate da 
batteria e con soppressione dei picchi per garantire il funzionamento temporaneo delle 
apparecchiature in caso di interruzione di corrente. (NON collegare stampanti laser, trituratori 
di carta, fotocopiatrici, stufe elettriche, aspirapolvere, pompe sommerse o altri dispositivi 
elettrici ad alto assorbimento alle “Prese protette da batteria e da sovratensioni”. La richiesta di 
potenza di questi dispositivi potrebbe sovraccaricare e danneggiare l’unità.) 

  
 

 
 
 

13. Ingresso AC: Collegare il cavo di alimentazione AC a una presa correttamente cablata e con messa 
a terra. 

 

 

Leggere e seguire le importanti istruzioni di sicurezza prima di eseguire la manutenzione delle batterie. 
Quando si sostituiscono le batterie, usare lo stesso numero dei seguenti modelli: CyberPower / RBP0146 per i 
modelli CP1200EIPFCLCD e CP1350EPFCLCD, CyberPower / RBP0142 per il CP1600E(I)PFCLCD. 
*Ogni acquisto di RBP0146 include 2 unità di RBP0003, e ogni acquisto di RBP0142 include 2 unità di 
RBP0007. 

ATTENZIONE! RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UN TIPO ERRATO. 
SMALTIRE LE BATTERIE USATE SECONDO LE NORMATIVE LOCALI. 

ATTENZIONE! Rischio di energia pericolosa, batteria 24 V, massimo 9 Ah. Prima di sostituire le batterie, 
rimuovere gioielli conduttivi come catene, orologi e anelli. L’energia elevata condotta attraverso questi 
materiali può causare gravi ustioni. 

ATTENZIONE! Non smaltire le batterie nel fuoco. Le batterie potrebbero esplodere. 

ATTENZIONE! Non aprire o danneggiare le batterie. Il materiale rilasciato è nocivo per pelle e occhi e può 
essere tossico. 

ATTENZIONE! Batterie guaste possono raggiungere temperature superiori alle soglie di bruciatura al tatto. 

ATTENZIONE! Una batteria può presentare rischio di scosse elettriche e alta corrente di cortocircuito. Le 
seguenti precauzioni devono essere osservate durante la manutenzione delle batterie: 

(1) Rimuovere orologi, anelli o altri oggetti metallici. 
(2) Usare strumenti con manici isolati. 
(3) Indossare guanti e stivali di gomma. 
(4) Non posare strumenti o parti metalliche sopra le batterie. 
(5) Verificare se la batteria è accidentalmente collegata a terra. Se lo è, rimuovere la fonte dalla terra. IL 

CONTATTO CON QUALSIASI PARTE DI UNA BATTERIA COLLEGATA A TERRA PUÒ PROVOCARE 
SCOSSE ELETTRICHE. La probabilità di tale scossa può essere ridotta se le connessioni a terra vengono 
rimosse durante l’installazione e la manutenzione (applicabile a apparecchiature e alimentazioni remote 
non dotate di circuito di alimentazione a terra). 
 
 

PROCEDURA DI SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA 

1. Posizionare l’UPS su un fianco. 
2. Rimuovere le viti del pannello frontale situate nella parte inferiore dell’UPS. 
3. Far scorrere completamente il pannello frontale fuori dall’unità. 
4. Rimuovere il supporto fisso dalla batteria superiore. 
5. Estrarre le batterie dal compartimento. 
6. Scollegare i cavi della batteria dalle batterie. 
7. Inserire una nuova batteria nel compartimento superiore. Collegare il filo giallo al terminale nero della batteria 

e il filo rosso al terminale rosso della batteria. Successivamente, inserire una nuova batteria nel compartimento 
inferiore. Collegare il filo giallo al terminale rosso della batteria e il filo nero al terminale nero della batteria. 

8. Riposizionare le batterie nel compartimento e riattaccare il supporto fisso. Far scorrere nuovamente il 
pannello frontale e stringere le viti di fissaggio. 

9. Ricaricare l’UPS per 8-16 ore per caricare completamente la batteria. 

 

PROMEMORIA: Le batterie sono considerate RIFIUTI PERICOLOSI e devono essere smaltite correttamente. 
La maggior parte dei rivenditori che vendono batterie al piombo raccoglie le batterie usate per il riciclaggio, 
come richiesto dalle normative locali. 
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1. ONLINE: L’UPS sta fornendo energia dalla rete alle apparecchiature collegate. 
2. ENERGY-SAVING: L’UPS è in modalità bypass a risparmio energetico. Per ulteriori informazioni, 

consultare la sezione “Tecnologia CyberPower GreenPower UPS™”. 
3. AVR (Regolazione Automatica di Tensione): Questa icona appare ogni volta che l’UPS 

corregge automaticamente la bassa tensione della linea AC senza utilizzare la batteria. Si tratta 
di un’operazione normale e automatica dell’UPS e non richiede alcuna azione da parte 
dell’utente. 

4. ON BATT.: Durante un forte calo di tensione o un blackout, questa icona appare e suona un 
allarme (due beep brevi seguiti da una pausa) per indicare che l’UPS sta funzionando con le 
batterie interne. Durante un blackout o un calo di tensione prolungato, l’allarme emetterà un 
beep rapido ogni 1/2 secondo per indicare che le batterie dell’UPS sono quasi scariche. È 
consigliabile salvare immediatamente i file e spegnere le apparecchiature oppure lasciare che il 
software provveda allo spegnimento automatico del sistema. 

5. CAPACITÀ DELLA BATTERIA: Questo indicatore mostra il livello approssimativo di carica (a 
incrementi del 20%) della batteria interna dell’UPS. Durante un blackout o un calo di tensione 
grave, l’UPS passa all’alimentazione da batteria e il livello di carica diminuisce. 

6. SOSTITUIRE LA BATTERIA: Questa icona appare quando le batterie non sono correttamente 
collegate o sono esauste. 

7. GUASTO: Questa icona appare se si verifica un problema con l’UPS. Premere il pulsante POWER 
per spegnere l’UPS. 
- E02: Guasto del caricatore – Nessuna carica (contattare il supporto CyberPower 

Systems). 
- E11: Sovratensione batteria (contattare il supporto CyberPower Systems). 
- E21: Cortocircuito in uscita (controllare lo stato delle apparecchiature collegate all’UPS e 

poi riaccendere l’UPS). 
- E22: Sovraccarico (scollegare almeno un dispositivo dalle prese della batteria e 

riaccendere l’UPS). 
8. SOVRACCARICO: Questa icona appare e suona un allarme per indicare che le prese alimentate 

dalla batteria sono sovraccariche. Per rimuovere il sovraccarico, scollegare un dispositivo alla volta 
dalle prese alimentate dalla batteria fino a quando l’icona si spegne e l’allarme si interrompe. 

9. CARICO ATTUALE: Questo indicatore mostra il livello approssimativo del carico in uscita (a 
incrementi del 20%) delle prese della batteria dell’UPS. 

10. PROGRAMMA: Gli utenti possono impostare un programma per accendere e spegnere il computer 
e l’UPS tramite il software PowerPanel Business. Il display LCD mostrerà quanto tempo manca 
prima che l’UPS si riaccenda o si spenga. 

11. MUTO: Questa icona appare quando l’UPS è in modalità silenziosa. Tuttavia, in caso di problema 
con l’UPS, l’allarme suonerà comunque anche in modalità silenziosa. 

12. MISURATORE INGRESSO: Questo indicatore misura la tensione AC che l’UPS riceve dalla presa di 
rete. Il misuratore di ingresso può essere utilizzato come strumento diagnostico per identificare 
problemi di qualità della corrente in ingresso. 

13. MISURATORE USCITA: Questo indicatore misura in tempo reale la tensione AC che l’UPS fornisce 
al computer, come modalità normale AC, modalità AVR e modalità batteria. (Nota: il misuratore di 
uscita mostra lo stato delle prese con backup batteria in termini di carico, frequenza e tensione.) 

14. EVENTO: Questo indicatore registra il numero di interruzioni di corrente. 

15. AUTONOMIA STIMATA: Mostra la stima dell’autonomia dell’UPS in base alla capacità della 
batteria attuale e al carico collegato. 

16. IMPOSTAZIONE SENSIBILITÀ: Questo indicatore serve anche per impostare la sensibilità dell’UPS 
quando ci si trova in modalità programmazione. Se le apparecchiature collegate possono tollerare 
più eventi di alimentazione (ad esempio: corrente instabile spesso associata a condizioni 
meteorologiche avverse), selezionare Bassa Sensibilità e l’UPS passerà meno spesso alla modalità 
batteria. Se le apparecchiature collegate sono più sensibili agli eventi di alimentazione, selezionare 
Alta Sensibilità e l’UPS passerà più frequentemente alla modalità batteria. 

Per ulteriori informazioni sulla configurazione delle funzioni, consultare la Guida alla configurazione delle 
funzioni. 

 

Modello CP1200EIPFCLCD  CP1350EPFCLCD CP1600E(I)PFCLCD

Capacità 1200VA/ 720W 1350VA/ 810W 1600VA/ 1000W 

Tensione nominale in ingresso 220-240Vac 

Intervallo di frequenza 50/60Hz ± 3 Hz (Rilevamento automatico) 

Funzione AVR (Regolazione 
Automatica di Tensione) 

Yes 

Tensione in uscita in modalità 
batteria 

230Vac ± 5% 
* Sotto un carico di prova inferiore al 60%. Quando il carico supera il 60%, l’intervallo 

di tensione in uscita può superare il 5%. 

Frequenza in uscita in modalità 
batteria 

50/60Hz ± 1% 

Protezione da fulmini / sovratensioni 405J 

Protezione della rete RJ45 

Temperatura di esercizio 0°C – 40°C 

Umidità relativa di esercizio 0% – 95% Non condensante 

Altitudine di esercizio 0 – 3,000 metri 

Temperatura di stoccaggio -15°C – 45°C 

Umidità relativa di stoccaggio 0% – 95% Non condensante 

Altitudine di stoccaggio 0 – 15,000 metri 

Dimensioni massime (LxAxP) 100 x 280 x 355 mm 

Peso 10 kg 11 kg 

Batteria 
Batteria al piombo sigillata e senza manutenzione 

Tempo di ricarica tipico 8 ore 
* Recupero al 90% dopo scarica a pieno carico 

Sostituibile dall’utente Sì 

Indicatori LED Accensione 

Allarmi acustici Modalità batteria, Batteria scarica, Sovraccarico, Guasto 
 

Software (download gratuito) PowerPanel Personal/Business 
 

Monitoraggio remoto SNMP / HTTP Sì – con RMCARD205 opzionale 

 

 

 

 

 

Problema Causa possibile Soluzione 

Il pulsante 
dell’interruttore 
automatico sporge dal 
retro dell’unità. 

L’interruttore automatico è 
scattato a causa di un 
sovraccarico. 

Spegnere l’UPS e scollegare almeno un 
dispositivo. Attendere 10 secondi, resettare 
l’interruttore automatico premendo il 
pulsante, quindi accendere l’UPS. 

L’UPS non fornisce 
l’autonomia prevista. 
 

Batteria non completamente 
carica. 

Ricaricare la batteria lasciando l’UPS 
collegato alla rete elettrica. 

Batteria esausta. Contattare CyberPower per la sostituzione 
delle batterie. 

L’UPS non si accende. L’interruttore on/off è 
progettato per prevenire 
danni dovuti a spegnimenti e 
accensioni rapide. 

Spegnere l’UPS. Attendere 10 secondi e 
riaccendere l’UPS. 

Batteria esausta. Contattare CyberPower per la sostituzione 
delle batterie. 

Problema meccanico. Contattare CyberPower. 

Il software PowerPanel 
Personal/Business è 
inattivo (tutte le icone 
sono grigie).   

La porta USB non è collegata. Collegare il cavo USB all’unità UPS e a una 
porta USB libera del computer. È necessario 
utilizzare il cavo fornito con l’unità. 

La porta USB è collegata al 
connettore sbagliato. 

Controllare se il computer dispone di un’altra 
porta USB. Spostare il cavo su questa porta. 

L’unità non fornisce 
alimentazione dalla batteria. 

Spegnere il computer e l’UPS. Attendere 10 
secondi e riaccendere l’UPS. Questo 
dovrebbe resettare l’unità. 

Le porte di ricarica USB 
non forniscono energia 
ai dispositivi collegati. 
 

La porta USB ha un design 
con protezione da 
sovracorrente. Quando la 
corrente totale dei dispositivi 
collegati supera le specifiche, 
le porte USB smettono di 
fornire energia ai dispositivi 
collegati. 

Spegnere l’UPS e scollegare almeno un 
dispositivo collegato alla porta di ricarica 
USB, quindi riaccendere l’UPS. 

 

 

Tecnologia di Bypass Brevettata Avanzata a Risparmio Energetico 
La tecnologia brevettata GreenPower UPS™ con Bypass di CyberPower riduce i costi 
energetici dell’UPS fino al 75% rispetto ai modelli UPS convenzionali. Anche quando 
l’alimentazione di rete è normale, i modelli UPS convenzionali trasferiscono costantemente 
energia attraverso un trasformatore. Al contrario, in condizioni normali, il circuito avanzato 
di un GreenPower UPS™ bypassa il trasformatore. Di conseguenza, l’efficienza energetica 
aumenta significativamente, riducendo il calore disperso, consumando meno energia e 
abbattendo i costi energetici.  
Quando si verifica una condizione di alimentazione anomala, il GreenPower UPS™ instrada automaticamente 
l’energia attraverso il trasformatore per regolare la tensione e fornire energia “sicura”. Poiché l’alimentazione 
di rete è normale per oltre l’88% del tempo, il GreenPower UPS™ opera principalmente nella sua modalità 
bypass efficiente. Il GreenPower UPS™ è inoltre prodotto in conformità con la direttiva Restriction on 
Hazardous Substances (RoHS), rendendolo uno degli UPS più ecologici presenti sul mercato oggi. 

 

 

La direttiva WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) mira a contribuire a 
una produzione e a un consumo sostenibili favorendo l’uso efficiente delle risorse e 
il recupero di materie prime secondarie tramite riutilizzo, riciclaggio e altre forme 
di recupero. Il simbolo presente su questo prodotto e/o sul suo imballaggio indica 
che il prodotto deve essere smaltito separatamente dai normali rifiuti domestici a 
fine vita. Contattare l’autorità locale competente per la gestione WEEE, l’ufficio 
locale o il servizio di raccolta rifiuti domestici per informazioni sul sito di consegna 
per il riciclaggio. 

 

 

Questo prodotto contiene batterie al piombo sigillate non 
versabili. Le batterie usate sono considerate rifiuti pericolosi e 
devono essere smaltite tramite riciclaggio. Non smaltire le 
batterie usate insieme ai normali rifiuti domestici. Smaltire le 
batterie secondo le normative locali. Nota: la maggior parte dei 
rivenditori che vendono batterie al piombo raccoglie le batterie 
usate per il riciclaggio, come richiesto dalle normative locali. 

 
Per ulteriori informazioni, contattare: 
Europa, Irlanda del Nord 
Cyber Power Systems B.V. 
Flight Forum 3545, 5657DW Eindhoven, Paesi Bassi 
Tel: +31 40 2348170 
Fax: +31 40 2340314 
Email: eu.service@cyberpower.com 
Austria, Germania, Svizzera 
Cyber Power Systems GmbH 
Edisonstrasse 16, 85716 Unterschleissheim, Germania 
Tel: +49 89 1 222 166 0 
Fax: +49 89 1 222 166 29 
Email: de.service@cyberpower.com 
Taiwan, Regno Unito 
Cyber Power Systems, Inc. 
11F., No.26, Jinzhuang Rd., Distretto di Neihu, Taipei City 114, Taiwan 
Tel: +886 2 8792 9510 
Fax: +886 2 8792 9621 
Email: tw.service@cyberpower.com, uk.service@cyberpower.com 
 
Per altre regioni, visitare il sito web per le informazioni di contatto locali. 
Copyright © 2026 Cyber Power Systems, Inc. Tutti i diritti riservati. 
CyberPower e il logo CyberPower sono marchi registrati di Cyber Power 
Systems, Inc., e/o delle sue affiliate, registrati in molti paesi e regioni. Tutti gli 
altri marchi sono di proprietà dei rispettivi titolari. 
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